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Informations administratives

1.1. Noms commerciaux du produit

NORDSJO TINOVA WOOD BASE OIL BPR
XYLADECOR PRIMER CLEAR EXTRA BP

XYLADECOR TUINHOUTBESCHERMER EXTRA BP

1.2. Titulaire de l'autorisation

Nom Akzo Nobel Decorative Coatings B.V.
Nom et adresse du titulaire de

I'autorisation Christian Neefestraat 2 - Attn. Director PSRAQ 1077 WW

Adresse Amsterdam Pays-Bas

Numéro de I'autorisation
BE2019-0014

Numéro de référence de

o BE-0020144-0000
I'autorisation R4BP 3

Date de l'autorisation 17/11/2017

Date d'expiration de

; i 17/11/2027
I'autorisation

1.3. Fabricant(s) des produits biocides

Nom du fabricant Akzo Nobel Coatings S.A.

Adresse du fabricant Les Bas Prés - Montataire Cedex 60761 Montataire Cedex France

Emplacement des sites de

. . Les Bas Prés - Montataire Cedex 60761 Montataire Cedex France
fabrication
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Nom du fabricant

Adresse du fabricant

Emplacement des sites de
fabrication

Nom du fabricant

Adresse du fabricant

Emplacement des sites de
fabrication

Nom du fabricant

Adresse du fabricant

Emplacement des sites de
fabrication

Nom du fabricant

Adresse du fabricant

Emplacement des sites de
fabrication

Akzo Nobel Decorative Paints Sp. z 0.0.

ul. Krakowiakéw 48 02-255 Warszawa Pologne

ul. Przemystowa 3 08-440 Pilawa Pologne

Akzo Nobel Decorative Coatings AB

Staffanstorpsvagen 50 20517 Malmo Suéde

Staffanstorpsvagen 50 20517 Malmo Suéde

Akzo Nobel Manufacturing

Oakwood Way, Ashwood Business Park NE63 0XF Ashington Royaume-Uni

Oakwood Way, Ashwood Business Park NE63 0XF Ashington Royaume-Uni

Akzo Nobel Baltics AS

Kastani 7 79514 Rapla Estonie

Kastani 7 79514 Rapla Estonie

1.4. Fabricant(s) de(s) la substance(s) active(s)

Substance active

Nom du fabricant

Adresse du fabricant

Emplacement des sites de
fabrication

39 - Carbamate de 3-iodo-2-propynylbutyle (IPBC)

Troy Chemical Company B.V.

Uiverlaan 12e 3140 AC Maassluis Pays-Bas

One Avenue L NJ 07105 Newark Etats-Unis

06/11/2020
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Substance active ?;(;F:)I};:[([)Zn—gﬁg)]ich|or0phényl)—4—pr0pyl—1,3—dioonane—Z—yI]méthyl]—lH—1,2,4—triazole
Nom du fabricant Syngenta Crop Protection AG (supplier: Lanxess Deutschland GmbH)

Adresse du fabricant Schwarzwaldallee 215 CH-4002 Basel Suisse

E:Eﬁ:f;?::\em des sites de Route de I'lle-aux-Bois CH-1870 Monthey Suisse

2. Composition et formulation du produit

2.1. Informations qualitatives et quantitatives sur la composition du produit biocide

Nom commun Nom IUPAC Fonction Numéro CAS Numéro CE Teneur (%)
Carbamate de 3-iodo-2- Substance active 55406-53-6 259-627-5 0,75
propynylbutyle (IPBC)

1-[2-(2,4-

dichlorophényl)-4-propyl- Substance active 60207-90-1 262-104-4 0,24

1,3-dioxolane-2-
yllméthyl]-1H-1,2.4-

2.2. Type de formulation

AL - Liquide destiné a étre utilisé sans dilution

3. Mentions de danger et conseils de prudence

Mention de danger Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Contient propiconazole et Carbamate de 3-iodo-2-propynylbutyle (IPBC). Peut produire
une réaction allergique.

Conseils de prudence Eviter le rejet dans I'environnement.

Eliminer le contenu dans et le récipient conformément aux réglementations nationales /
régionales en vigueur.

En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

Tenir hors de portée des enfants.

RESUME DES CARACTERISTIQUES DU
11/202
06/11/2020 PRODUIT



Appeler un CENTRE ANTIPOISON en cas de malaise.

Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements.

4. Utilisation(s) autorisée(s)

4.1 Description de I'utilisation

Utilisation 1 - Usage professionnel

TPO8 - Produits de protection du bois

Type de produit

Le cas échéant, description Uniquement pour le traitement préventif du bois contre la pourriture et le bleuissement.
exacte de l'utilisation autorisée| Pour bois dans les classes 2 et 3 selon EN 335.

Organisme(s) cible(s) (y Nom scientifique: Aureobasidium pullulans spp.

compris stade de Nom commun: Blue stain fungi

s Stade de développement: Hyphe|Champignons
développement)

Nom scientifiqgue: Coniophoraputeana
Nom commun: Wood destroying fungi .
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Nom scientifique: Poria placenta )
Nom commun: Wood destroying fungi )
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Nom scientifique: Gloeophyllum trabeum
Nom commun: Wood destroying fungi .
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Nom scientifique: Coriolus versicolor
Nom commun: Wood destroying fungi )
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

. . . Extérieur
Domaine d'utilisation

Du bois tendre et du bois dur
Traitement préventif
UC2et3

Extérieur

Topcoat

. L Systéme ouvert -
Méthode(s) d'application Ala brosse

Taux et fréquences 200 g/m2.- 0 -
d'application

Catégorie(s) d'utilisateurs
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Professionnel

Dimensions et matériaux Boite et couvercle, rond, en métal et lacqués a l'intérieur.
d'emballage 0.375L, 0.50L, 0.75L, 1L, 2.5L, 3L, 5L, 9L, 10L, 20L, 25L

Boite métallique rectangulaire lacquée a l'intérieur; Couvercle en métal, lacqué a
I'intérieur, ou fermeture en plastique.
0.5L, 0.75L,1L, 2.5L, 5L

4.1.1 Consignes d'utilisation spécifiques

Voir section 5.1

4.1.2 Mesures de gestion des risques spécifiques

Voir section 5.2

4.1.3 Le cas échéant, les indications spécifiques relatives aux effets directs ou indirects,
les instructions de premiers secours et les mesures d'urgence pour protéger
I'environnement

Voir section 5.3

4.1.4 Le cas échéant, les instructions pour I'élimination en toute sécurité du produit et son
emballage

Voir section 5.4

4.1.5 Le cas échéant, les conditions de stockage et la durée de conservation du produit
dans des conditions normales de stockage

Voir section 5.5

4.2 Description de I'utilisation

Utilisation 2 - Usage non-professionnel
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Type de produit

Le cas échéant, description
exacte de l'utilisation autorisée

Organisme(s) cible(s) (y
compris stade de
développement)

Domaine d'utilisation

Méthode(s) d'application

Taux et fréquences
d'application

Catégorie(s) d'utilisateurs

Dimensions et matériaux
d'emballage

TPO8 - Produits de protection du bois

Uniguement pour le traitement préventif du bois contre la pourriture et le bleuissement.
Pour bois dans les classes 2 et 3 selon EN 335.

Nom scientifique; Aureobasidium pullulans spp.
Nom commun: Blue stain fungi )
Stade de développement: Hyphe|Champignons

Nom scientifiqgue: Coniophoraputeana
Nom commun: Wood destroying fungi )
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Nom scientifique: Poria placenta .
Nom commun: Wood destroying fungi )
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Nom scientifique: Gloeophyllum trabeum
Nom commun: Wood destroying fungi )
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Nom scientifique: Coriolus versicolor
Nom commun: Wood destroying fungi )
Stade de développement: Spores et sporanges|Champignons

Extérieur

Du bois tendre et du bois dur
Traitement préventif
uCz2et3

Extérieur

Topcoat

Systeme ouvert -
A la brosse

200 g/m2. -0 -

Grand public (non professionnel)

Boite et couvercle, rond, en métal et lacqués a l'intérieur.
0.375L, 0.50L, 0.75L, 1L, 2.5L, 3L, 5L

Boite métallique rectangulaire lacquée a l'intérieur; Couvercle en métal, lacqué a
I'intérieur, ou fermeture en plastique.
0.5L, 0.75L,1L, 2.5L, 5L

06/11/2020
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4.2.1 Consignes d'utilisation spécifiques

Voir section 5.1

4.2.2 Mesures de gestion des risques spécifiques

Voir section 5.2

4.2.3 Le cas échéant, les indications spécifiques relatives aux effets directs ou indirects,
les instructions de premiers secours et les mesures d'urgence pour protéger
I'environnement

Voir section 5.3

4.2.4 Le cas échéant, les instructions pour I'élimination en toute sécurité du produit et son
emballage

Voir section 5.4

4.2.5 Le cas échéant, les conditions de stockage et la durée de conservation du produit
dans des conditions normales de stockage

Voir section 5.5

5. Conditions générales d'utilisation

5.1. Consignes d'utilisation
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La surface du bois doit étre propre et séche.

Utiliser le produit et le bois fraichement traité dans des zones bien aérées.

Bien remuer avant utilisation.

Ne pas utiliser a l'intérieur, sauf quand il s’agit de I'intérieur des fenétres et portes extérieures.

Ne pas diluer. (Le produit est prét a I'emploi).

Ne pas traiter le bois qui est en contact direct avec la terre ou I'eau souterraine.

Ne pas utiliser prés des eaux de surface ou dans des milieux marins.

Les résidus de produit doivent étre collectés et réutilisés ou éliminés comme déchets dangereux. Le produit ne peut pas entrer en
contact avec la terre, les eaux souterraines, les eaux de surface ou les réseaux d'égouts.

Conditions d'applications: Température 5 - 35 ° C, Humidité relative max. moins de 85%

Appliquer a la brosse.

Dose recommandée: 200 g / m2. Appliquer en 2 & 3 couches, pour obtenir la dose recommandée, en fonction du type de bois et des
conditions a peindre.Chaque couche peut étre appliquée apres pénétration compléte dans le bois de la couche précédente. Terminer
avec un produit de finition aprés 16 heures.

Une finition avec une peinture est obligatoire. La couche de finition ne peut pas étre un produit de préservation du bois ou du film. La
couche de finition doit étre entretenue.

Le bois fraichement traité doit étre stocké a I'intérieur, sous un toit ou protégé contre la pluie jusqu’a ce que le bois soit
complétement sec.

Ne pas utiliser le produit sur du bois qui est en contact direct avec la nourriture et les aliments pour animaux.

5.2. Mesures de gestion des risques

Lire I'étiquette avant utilisation.

Tenir hors de portée des enfants.

Tenir le produit et le bois fraichement traité loin des enfants pendant le traitement et le séchage. Tenir a I'écart des produits
alimentaires, des boissons et les aliments pour animaux.

Ne pas respirer les émanations/vapeurs.

Eviter le contact avec la peau et les yeux.

Pour l'utilisateur professionnel: Un vétement imperméabilisé est nécessaire. Porter des gants de protection pendant la phase de
manipulation du produit et pour le traitement manuel ultérieur du bois traité. (Le matériau des gants doit étre spécifié par le titulaire
autorisé dans les informations sur le produit).

Ne pas appliquer le produit ou ne pas mettre le bois traité la ou la nourriture / aliments, des ustensiles de cuisine ou des surfaces de
transformation des aliments peuvent entrer en contact avec ou peuvent étre contaminés par le produit ou le bois traité.

Se laver les mains aprés application et utilisation du produit et avant de manger, boire ou fumer.

Pendant I'application a la brosse sur le bois et pendant le séchage des surfaces, ne pas contaminer le sol. Toutes les pertes du
produit doivent étre collectées (en couvrant le sol) et éliminées en toute sécurité.

Les résidus de produit doivent étre collectés et réutilisés ou éliminés comme déchets dangereux. Le produit ne peut pas entrer en
contact avec la terre, les eaux souterraines, les eaux de surface ou les réseaux d'égouts.

Ne pas utiliser prés de I'eau de surface ou des milieux marins.

Ne peut pas étre éliminé dans le réseau d'égouts, y compris les canaux d'eau de pluie.

5.3. Indications spécifiques relatives aux effets directs ou indirects, les instructions de
premiers secours et les mesures d'urgence pour protéger I'environnement

En cas de doute ou si les symptdomes persistent, consulter un médecin. Garder a disposition le récipient ou I'étiquette.

Aprés contact avec les yeux: Rincer immédiatement & |'eau courante.

Apres contact avec la peau: Retirer immédiatement les vétements contaminés et rincer a I'eau et au savon.

Ingestion: En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin. Ne pas faire vomir.

Aprés inhalation: Sortir a I'air frais. Garder la personne au chaud et au calme. Consulter un médecin si les symptdomes persistent.
Mesures d'urgence pour protéger I'environnement:

Eviter toute élimination inutile dans I'environnement; en particulier dans I'eau.

Les restes doivent étre collectés pour étre réutilisés et éliminés.

5.4. Consignes pour une élimination slre du produit et de son emballage

Eliminer le contenu et le récipient conformément aux réglementations locales, régionales, nationales ou internationales.
Ne peut pas étre éliminé dans le réseau d'égouts, y compris les canaux d'eau de pluie.

5.5. Conditions de stockage et durée de conservation du produit dans des conditions
normales de stockage

Conserver dans un endroit sec, frais et bien ventilé et a I'abri du gel.

Le produit est stable pendant 2 ans a température ambiante.

Les récipients ouverts doivent étre soigneusement fermés et conserver verticale pour éviter les fuites.
Tenir hors de portée des enfants.
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6. Autres informations

Utilisez les biocides en toute sécurité. Lisez toujours I'étiquette et les informations sur le produit avant utilisation.
La résistance doit étre surveillée en permanence. Si le titulaire de l'autorisation prend connaissance des rapports de résistance, cela
doit étre signalé aux autorités.
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